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B é t s .
Ő Ts. K. Felsége méltóztatott Jul. 

50-dikán költ Kabinéti végzése által Mgs 
M a r c z i b á n y i  János U ra t, valamint 
Aug. 23-kán kiadott Kabineti végzésében 
Mgs. K á s z o n y i  Sándor Urat Toron- 
tál Vármegye Első Al-Ispányát Királyi 
Tanálsossokká kegyelmesen kinevezni.

Itt következik azon Beszéd, mellyet N. 
M. Felső E öri P i r k e r  László Pátriár
ka és Egri Érsek Ú r, mint Szószóllója 
a’ Magyarországi Státusoktól Schlosz- 
hófba küldetett Követségnek a’ Felsé
ges Tsászár és a’ Felséges Tsászárné 

előtt ta rto tt:
Felséges Tsászár és Apostoli K irá ly , 

Legkegyelmesebb U ru n k !
Felséges Aszszony, Legkegyelmesebb 

K irályné!
Új és az idők ’s dolgok minden változá

sait felyülmúlandó bizbnyságát adta Fel
séged Túmeríthetetlen felséges jóságának 
és atyai indulatjának a’ Magyar Nemzet 
e rán t, midőn Felséged szüntelenül lelkies- 
méretesen igyekezvén á’ törvényeket oltal
mazni és betölteni, Magyar Ország és az 
azzal egybekaptsolt Országok Statusait 
meghatározott id ő re , közönséges Ország- 
gyűlés tartására kegyelmesen meghívni 
m éltóztatott, és midőn Királyi meghívó 
Levelében hív jobbágyainak nyújtott több 
örvendetes vigasztalásai között, még azt 
is méltóztatott kegyelmesen parantsolni,

hogy Ő Ts. K. Magassága a’ Felséges 
Főhertzegi Koronaörökös, a’ Felséged 
országlása alatt lévő minden Országok
nak valamint Attya virtusainak is Örö
köse, az Ország Szent Koronájával Ma
gyarországnak ’s a’ vele egybekaptsolt 
Országoknak Királyává megkoronáztas
sák. Nem tsuda tehát, ha illy sokszoros 
indítóokoktól buzdíttatván, egész Ma
gyarország hangos örömre fakad, és aa 
Országban mindenütt tsak az Éljen ki
áltások és a’ legritkább örvendezések tisz
ta bizonysági harsognak.

M ert mind azon hihetetlen gondok 
mellett is, mellyekkel olly sok, törvé
nyekkel, nyelvekkel és szokásokkal egy- : 
mástól külömböző N épek kormányozd-  
sa já r, Felséged mégis szakadatlanul gond
ját fordította a rra , hogy Magyarorszá
got igazgassa, emelje és boldogítsa, an
nyira , hogy Felséged ezen ditső ígére
tét, mellyet felséges boldogító Ország- 
lása kezdetében mondott: „Az Ország 
„Státusainak soha sem lészen okok, hogy 
„Felségedbe helyheztetett bizodalmokat 
„megbánják; Maga pedig Felséged azon 
„lesz, hogy ő közűlök a’ hűségnek akár- 
„melly bizonysága kimutatásában Felsé
ged et soha senki felyűl ne haladja — 
és a’ hazafiaknak felemelkedett remény
ségeit, felséges boldogító kormányzásá
nak folyvást egyenlő vitelével nem tsak 
tökélletes mértékben betöltötte, hanem, 
örökös hálá Felségednek, még feljül is 
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füttlls. Ninlsen is. akácmelly ékesenszól- 
fásnák lia?alniajban ,v hogy azon jótétemé
nyek nagyságát > mellyeket Felségedhar- 
wiiitznyoflz esztendő lefolvta alatt a’Ma
gyar Nemzetre kiárasztott, szavakkal 
eíéggé hirdetn i, va^y magasztálásokkal 
illendően ditsöíteni tudhatná.

Hogy az Országok ’s alkotmányaik 
rettentő felforgaiódása közepette, és az 
elhatalmasodott hábo rú  veszedelmei aiatt 
Magyarország ősi megállapított jussai
ban és szabadságában legkissebb tsonluí- 
lást sem szenvedett; hogy a’ V allás, a5 
törvények és nyilvános törvény kiszol
gáltató tiszti karok teljes méltóságokban 
!s erejekben fenn állanak; -— hogy a* 
szorgalom napról napra inkább virágzik;
— a’ kereskedésnek új forrási fakadnak ,
— a1 Magyar névnek h íre  külső Orszá
gokban is terjed , —  és hogy végre mi 
köz bálorsagbanNés tsendessegben élünk; 
ez ditsö emléke a’ Felséged ditsősséges 
uralkodásának M agyarországon , —  ez 
az eszköz , melly által Felséged egyen
lő erős lélekkel á’ szerenlsés, valamint 
szerentsétlen környűlményekben , ’s egye
dül a’Maga lelkiesméretének tanúbizony
ságára támaszkodván örömmel, Magá
nak az élők között határtalan háládatos- 
ságot arato tt, és a’ mellyek a’ jövendő 
maradéknál felséges Nevének legdiísöbb 
halhatatlanságot szereznék.

Ezen rendkiv.űlvaló érdemeknek, 
ezen jótéteményeknék méltóztassék F el
szentelt Felséged tulajdonítani, hogy 
Felséged eránt a’ leghívebb Magyar Nem 
zet jobbágyi kötelességéinek teljesítésé
ben és legtisztább hívsége kimutatásiéban 
határt nem esm er: — hogy ez korköny- 
vében F.eiségedet jóságos, kegyes és leg
jobb Fejedelemnek nevezi ; —  hogy ez 
felséged javáért és ditsősségéért vagyo
nát.életét és vérét feláldozni kész; —’ és 
végre, hogy ez m ost, midőn Felséged 
itülső .emlékezetű Eleinek, Magyar O r

szág Felségig Királyainak példája <9*e- 
rén t, Atyai szívének öröm ére Ó Tsé- 
szári K irályi M agasságát, a’ Fő Hertzeg 
Koronaöröhöst Felséges első szülött íiját, 
a’ Szent Koronával ékesítve ’s Királyjá 
Koronáztatva látni kívánja, ezen nem- 
tsak teljes öröm ét mutatja , hanem ezt, 
mint a’ Tsászári Királyi kegyelemnek új 
bizonyságát úgy fogadja és tiszteli.

Ezt pedig igenis méltán. M ert a’ Fel
séges Fejedelm ek, eldödeink idejében, 
tsak azért koronáztatták meg első szü
lötteiket, hogy azok annál fogva bizo
nyosan thronusra juthassanak; ellenben 
Felséged első szülött szerelmes Fijánák 
megkoronáztatását részszerént azért kí
vánja, hogy ő eránta viseltető Atyai ke
gyes indúlatjának elegei tegyen, részsze
rént azé rt, hogy látván megkoronázta
tott és szent hittel leköteleztetett Felsé
ges elsőszülöttjét, és megörvendeztetvén 
annak látása által*, hogy a’ Magyarók 
ezen ajándékot legbelsőbb háládatosság 
érzésével fogadják ; új buzgósággal, —- 
ha ugyan másként lehetséges ezt nagyít- 
n i, —■ gondoskodjék és dolgozzék a’ 
köz jőra.

Legmélyebb háládatos érzéssel fo
gadja azért a’ Magyar Nemzet Felsé
gednek ezen kegyelm ét, teljes meggyő
ződésében a’ fe lö l, hogy az lészen ne
ki legjobb Fejedelme, a’ ki eránta való 
szeretetét Felségedtől m ár a’ Királyi vér
ből lett származása által vette öröksé
gül , és a’ k i Felségedtől oktattatván a’ 
békességnek és hadnak mesterségében, 
ugyan tsak Felséged személyében szün
telen maga előtt látja a’ legtökélletesebb
Fejedelemnek leghívebb p é ldájá t; es a
k i  áz  o r s z á g lá s b a n  V  a 5'k ö z ö n s é g e s  do l
g o k  k o r m á n y o z á s á b a n  te t te iv e l  .’s t a n á 
csával l e g jo b b  s e g í tő je  í lészen.

Hogy pedig az Ország e g y b e g y ü k  
iStát-u sainak örvendezése illy sok Felse- 
gesFejedeimi személyek látásán kimond-
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hatatlanlészen, annak nagy részéi Felsé
ged , a’ mi legkegyelmesebb Királynénk 
valóban Magának tulajdoníthatja. Félcé
ged ugyanis, kegyes megelégedését fog
ja ott tapasztalni, mellyet Felségednek, 

t tiszta indúlatinak,édes érzésein k ívül, a’ 
Magyar Nemzet buzgó háládatossága fog 
szerezni, mivel azt Felséged dilsö Elei
nek, —  liik között Hertzeg Maximilián 
Buda yiszszavételénél kimutatott vitézsé
géért a’ mi históriánkban örökké fog él
ni szerentsés örökség által ‘reászál- 
lőtt fényes virtusai m ár régen tsudálko- 
zásra ragadták, és mivel az Felségeddel 
öt esztendő előtt Királynévá lett koro- 
náztatása által ú j szent szövetséggel köt
tetvén öszve,. Felségedben legkegyelme
sebb annyát és legbelsőbb tiszteletének 
tárgyát; szemléli.

M ert miolf/j Felséged , — Isten aján
déka— Felséges Fejedelmiinkel, a’szent 
házasság kötele által eg y esü lt,— ugyan 
hol voltak ollyan könyhullatások, mel
lyeket Felséged kegyes szorgalommal szá
rítani nem igyekezett volna? hol mutat
hatta magát a’ szegénység, mellyen Fel
séged könyörülni nem sietett volna ? hol 
állhatott fel kegyes végből valamelly In
tézet, mellyet Felséged bő adakozással 
nem gyámolított vo lna; ügy hogy Fel
séged fő helyheztetésében egyedül azt 
az észközt látszott Magának megtartani, 
hogy jótéteményeket gyakorolhasson, ar 
honnan az Ország legjobb annya legtö- 
kélletesebb példájának és szeretetre leg- 
méltóbb hitestársnak tartatik.

Ezek —  Felséges Tsászár és Apos
toli K irá ly !—  ezek) Felséges Tsászár
né és Királyné! az egész Magyar Nem
zetnek hív érzésű indulatai felszentelt 
Felségtek e rán t, és ez aT- tárgya a’ mi 
tisztelettel telyes küldettetésünknek Ma-- 
gyarország ’s az ezzel egybekaptsolt Or
szágok, Státusainak részéről, kik Poson- 
ban egybegyűltek; melly alázatos előter

jesztését a’ h ír Státusoknak mi itt a* d 
parantsolat jók szerént mély alázatosság
gal bényiijtrink, V egyszersmind Felség* 
teket esedezve kér jük,  hogy a’ nevezett 
Státusokat kegyelmes és várva várt meg
jelenésekkel minél elébb megörvendez
tetni méltóztassanak, hogy kívánságok, 
Felségleket,, ’s Ö Tsászári Királyi Ma
gasságát a’ Koronaörökös Főhertzeget 
megkoronáztatva lá tn i, Felségtek Atyai 
szívének és a’ Magyar Nemzetnek örö
mére , Isten segedelmével bélellyesít- 
tessék.

Esedezünk tehát kegyes bizodalom- 
mal az E l ő t t ,  ki által a’ Királyok or- 
szágolnak, és a’ törvényadók igazságot 
szolgáltatnak, hogy FeUéged szerentsés 
boldog életét sok időkre terjeszsZe ’s min
den áldásaival bőven gazdagítsa ; egyszers
mind az Országgyűlésre egybégyűlt Stá
tusokat , valamint az egész Magyar Nem
zetet magunkal együtt felszentelt Tsá
szári Királyi Felségteknek kegyelmébe 
hív jobbágyi hódoló alázatossággal és 
tartozó legmélyebb tisztelettel ajánljuk.£t

Ő Fge a’ T  s á s z á r  és K i r á l y é ’ be
szédre így válaszolt:

„A’ tiszta hívségnek és fiúi szeretet
nek érzéseit, mellyeket a’ Mi Magyar 
Országunknak és a’ hozzá kaptsolt tar
tományoknak Karjai ’s Rendjei, az előt
tünk felette kedves követség által kinyi
latkoztatnak ,  mind M i mind a’ Tsászár
né a’ Mi szerelmes Hitvesünk, Tinék- 
tek Koronás Királynétok , kegyesen fo
gadjuk. #

.„Nagy örömmel tölti bé szivünket 
annak hallása minden felöl, hogy a’ Mi 
drága elsőszülött fiunknak koronázása az 
e g é s z  Országban a’ legelevenebb háláda- 
tosságnak érzéseivel fogadtatott. Ez egy
szersmind — a’tzélnak, mellyet Magunk
b a n  feltettünk, és az Előttünk igenked-
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vgs Magyár Nemzet nemes érzésének, 
tökélletesen megfelel. <

„A karjuk ,  hogy ez a’ törvényes, 
szent, és Ősi szokás szerént végbevien- 
dö Szertartás örök emléke légyen a’ Mi 
atyai szeretetünknek a’ Mi fiunkra és Ti- 
reátok nézve, örök emléke szünetlen tö- 
rékedésiinknekj hogy az Országnak Ősi 
alkotmányját a’ legkésőbb Unokákra is 
épségben hagyjuk. .

„Mondjátok meg ezeket előre kül
dőiteknek addig is , míg Mi az ö közös 
és a’ Mimagunk kívánságának engedvén, 
h ív  Rendjeinknek közepette megjelen
n é n k , és Tsászári Királyi kegyelmünk
rő l Őket továbbra is bizonyosokká ten- 
nénk.<c

Ö Tsászári Királyi Magasságához , a’ 
Korona-Örökös Fő-Hertzegheza’ Pátriár
ka E g r i  É r s e k ,  a’ Követségnek ne

vében, a’ következő beszédet intézte :
„Felséges Tsászári Királyi Korona 

Örökös és Fö Hertzeg ! Kegyelmes Urunk! 
Alig hallatszott meg az Országban Ö Egé
nek a’ mi felszentelt Fejedelmünknek és 
Apostoli Királyunknak magasságos sza
va, Tsászári Királyi Hertzegségednek az 
Ország szent koronájával Magyar Ország
nak és a’ hozzá kaptsolt tartományok
nak Királyává és Urává leendő koronáz- 
tatásáról, — midőn annak minden^lako
sait öröm fogta e l ,  mellyet az ékesszól- 
lásnak semmi ereje elegedendően kife
jezni nem tudhat.

„Ezen ö rö m , egy ollyan Hertzeg
nek felemeltetésekor, kinek sainmutatás 
nélkül való kegyességéről, felséges Aty
ja  eránt való példás fiúi tiszteletéről, a’ 
szenvedő emberiségnek segítésében fárad• 
hatatlan; nem régiben is ditső bizony
ságokkal ú jra  megerősített törekedésé- 
r ő l ,  és FelségesJEleinek annyi sok érde
mei és jótéteményei által megditsőitett 
Magyar Nemzethez való veleszületett sze

re tétéről , a’ köz szó bizonyság kinek 
ortzájából m inekünk szívjóság, szegény
ség, állhatatosság és más Fejedelemhez ' 
méltó: virtusok tiindöklenek —- annyival : 
belsőbb és erősebb , mivel a’ Nemzet 
most n e m , m int m áskor, a’ másik Fe- • 
jedelemnek kimúlásán való szomorúság 
és az új K irálynak való öröm között meg
osztva, majd örvendetes majd kömor ér
zésektől foglaltatik e l } hanem elegyítet- 
len öröm re egybehívatva magát egészen 
annak adja, és méltó vígadozásra fakad, 
azért kiváltképpen, mivel e’ koronázás
nak innepét azon Király kegyelmének 
kell köszönnie , kinek magas virtusinak 
az egész Világ h ó d o l, ki a’ K irályi szent 
just és felséget nem tsupán örökségül reá 
szállva b irja , hanem rendkívül való min
den időkre felmaradandó érdemei által 
a’ Haza Atyjának édes nevét is megszér- 
zette, ki népeinek szeretete által hatal
masabb, m int birodalma által, kiannál- 
fogva méltó a rra  a’ boldogságra, hogy 
vénségében Elsőszülött fiját, az Atya 
virtusinak eleven képét népeinek szere- 
tetétől és örvendezésétől környülvéve, 
önnszemeivel lássa a’ királyi koronával 
mégékesíttetni, mellyet más Országok
ban a’ Fejedelmek tsak Atyjaiknak hol
ta után nyerhetnek meg.

„Tsászári K irályi Herlzegséged^meg- 
koronáztatásának innepe annyival idyes- 
ségesebb és ditsöségesebb lejénd, mivel 
azt a’ mi legkegyelmesebb K irályunk, 
az egész Hazának örömzajja között, a’ 
legtellyesebb egésségben viszivégbe. Meg
fogja ott látni Tsászári K irályi Magas
ságod a’ thronus körű i öszve gyűlve Ma
gyar, Országnak és a’ hozzá kaptsolt tar
tományoknak hív Rendjeit, m int a’ kö
zönséges érzésnek ugyan annyi hív tol- 
mátsait; — viselni fogja Tsászári Kirá
lyi Hertzegséged az Országnak szentko
ronáját, melly a* Szent Istvántól, első 
K irályunktól, fundált Országnak kezde-



le olta olly sok Híres fejcdelniehneh-fe
jét'ékesítette-, é s m e l l y  a’ Hazának (iái
tól a’ legméllóbb tisztelettel tiszteítetik
— hallani fo^jqí Tsászári • Királyi Hgsé-? 
ged Sí felszentelt Pácoknak és minden 
Karoknak’s Rendeknek Buzgó imádko
zásait Tsászári K irályi Hgségednek és 
felséges Atyjának egésségéért ’s virágzá
sáért; —  végre tulajdon tapasztalásból^ 
esmérni tanulja Tsászári K irályi' Hgsé- 
ged a* Magyar nemzetnek; tántoríthatat
lan hívségét, mellyben ez Őseinek szép 
nyomdokit követvén j más Nemzeteknek 
nem utánna hanem elölte mégyen /  és a’ 
mellyel ö , javát életét és vérét e’ meg
törhetetlen hívségnek jeléül feláldozhat
n i, mindenkor nyereségnek tartja,

„Hogy azért a’ közönséges, az egész 
OrszágtólTsászáriKirályi Hertzegséged- 
re fordított reménység betellyesedjék, 
alázatosan k é r jü k , : Magyar Országnak 
és a’ hozzá kaptsoll tartományoknak Po- 
sonyban Országosan öszvegyült Rendjei
től reánk bízott tisztes követségből, Tsá
szári Királyi Magasságodat, a’ nevezett 
Rendeknek nevében, hogy jelenlétével 
Okét boldogítani és minél hamarább kös- 
zéjek jöni méltóztassék; hogy Ősi szo
kás szerént az Országnak szent koroná
jával Magyar Országnak és a’ hözzá- 
kaptsolt tartományoknak Királyává és 
Urává megkoronáztassék.

„És ezzel, az Országnál? legenge
delmesebb Rendjeit és az egész M agyar 
Nemzetet, magunkkal egyetemben, a’ 
legmélyebb' alázatossággal ajánljuk Tsá
szári Királyi Magasságodnak, nagy ke
gyelmébe/4

Ő Tsászári Királyi Magassága -a’ K o r 0*. 
na Ö r ö k ö s  Fő Hertzeg így -válaszolt: . ;

„Hogy a’ Felséges Tsászár és Ki
rá ly , az én Atyám kit É n , míg a’ vér 
ereimben b u z o g , a’ legnagyobb szere
tettel tisztelek, -elvégezte Magyar Or

szagnak széní1 koronáját, raz Ő - idvessé-' 
ges Au s p i c i u r t i  a i  alatt, m árvmost fé-’ 
jem re  -tétetlelhi, azt én-fiúi kegyes há- 
ládatossággal megismerem áz Ő nagyiéi- 
ke és Atyai s^eretete különös és legfé- 

'nyesebb ajándékának, melly az Elötfe 
igen kedves • Országnak nem kevésbbé 

: szánva vagyon h in t Nékem.
„De a’ közönséges öröm , melly in

n é t származott, és a’ melly magát ezen 
fényes Követség által is kimutatja, ol
lyan vígsággal tölti meg szívemet, mel
lyet egész kiterjedésében érzek ugyan , 
de azt szókkal kifejezni nem tudom.

„M ert ha rejtve maradhattak volna 
is Előttem azon hívségnek és ragaszko
dásnak bizonyságai, mellyeket a’ hív Ma
gyarok Eleimnek és Annak, kit Én és 
ők Atyául tisztelnek, minden időkben 
ad tak : mindazáltal tsupán ezen közön
séges, szívemben örökre megmaradan
dó Nyilatkoztatásaiből &’ nagy háláda- 
tosságnak, mellyel az én , a’ legjobb 
Atyának akaratjából lejendő, Koronáz- 
talásomat veszik , bőven megesmerném, 
minő ragaszkodást, minő hívséget , mi
nő szeretetet Várhassak örvendetes bi
rodalommal attól a’ Nemes Nemzettől, 
kinek javát, bátorságát és dilsőségét elő
mozdítani szívemnek legfőbb kívánsága.

„Mondják meg az Urak, a’ Rend- 
Uraknak, ’s kívánom, hogy azt egész 
Magyar Ország tudja, hogya’ szentko
rona, mellyet törvényesen telvejéndek, 
Engemet nem azért lészen boldoggá, 
mivel homlokomat díszesíti, hanem azért, 
mert az által a’ szeretetnek "és bizoda- 
lomnak örök kötele még szorosabban 
egybekaptsol azzal a \  Nemzettel, m el
lyel En krtsin gyermekségemtől fogva 
szerettem.

í „Mondják meg az Urak Nékik, hogy 
Én egész életemben, az Őket is kedves 
íijai gyanánt néző Atyámnak, a’ Mi ke
gyelmes, igasságos, Istenfélő Urunknak



-— kinek drága bctsé® életét a’ Minden
ható sok és hoszszú esztendőkre tartsa- 
meg mínékünk ,  —  szent oktatásait fo
góm szüntelen követni, kedvemet a’ fiúi 
szeretetben és engedelmességben ^  és 
az Igazgatásnak e re jé t ’s fényjét —  az 
ö  magas példája szerént — a’ törvények
nek és régi Intézeteknek hív megtartá
sában , végezetre minden boldogságomat 
a’ N épeknek, kik legjobb Atyám Ural
kodó páltzájának engednek, boldogsá
gában fogom ta lá ln i/4

F o s ó n , Sept. 14-dikén. A’ Felsé
ges Tsászár és K irály Sept. 14 dikétmél- 
tóztalott kegyelmesen m eghatározni, 
mellyen az- Országgyűlésre egybegyűlt 
Státusoknak a’ K irályi Propositiókat ál
taladja. E z napon tehát a’ Felséges Tsá
szár y a’ Felséges T sászárné, ar Korona
örökös Fő-Hertzeg Ü Magassága az Or
szág Báróival, sok Fő Ispányokkaly Fő 
Rendű Nagyokkal és Országos Követek
kel a’ Szent Lélek segítségül hívásán aT 
Házi Kápolnában megjelenvén, ennek 
végződésével általment a’ fényes Sokaság' 
az 0  Felsége szállásának , melly a’ Pri- 
mási Palota, pompa Szálájába, a’ hol 
Ő Felsége is az Ország Zászlós U raitól 
késértetve , ’s Udvari Főtisztjeitől k ö rü l
vétetve, előtte vitetvén az Apostoli Ka
reszt, m egjelent a’ Szálában, mellyben 
azonnal: sokszorozott É l j e  n kiáltások 
hangzottak. M inekutánna Ö Felsége a’ 
Thrónusba felment ’s kalpagját feltette, 
előadta a’ M agyar Királyi Udvari Can
cellarius G róf R e v i c z k y '  Magyar nyel
ven tartott hathatós erejű fontos Beszé
dében, melly az egész Gyűlést mélyen 
m eghatotta, 0  Felségének azon Atyai 
tzéljait, mellyeknek elérésére az O r
szág Rendéit egybehívta. Midőn az Ud
vari Cancellárius: Beszédében előfordúla, 
hogy Ö Felsége, m int Felséges H ázá

nak és szeretett H azánknak közös j6 
Attya m ég életében kívánna azon egyet
len egy legédesebb örömben részesül- . 
n i , hogy első szülött Fijának a’ Koro
naörökösnek Fö H ertzeg F é r d i n á n  d 

Tsászári Magasságának megkoronáz- 
tatára által az Országnak ősi alkotmá
nyát az idők zivatarai és viszontagságai 
ellen , még- azon elkövetkezendő óra 
után is bátorságban helyheztetve lenni 
tudná , m ellynek ütését olly sok milliók 
között tsak O várja szent nyugodalom
m a l , —  a’ Beszéd harsogva hangzó; Él- 
jen-nel szakasztatott fé lbe, V ez annak 
végződésével ismét; m egú jítta to tt; és 
sokaknak könnyekbe lábbadt szemei né
ma tanúi valának a’ mély megilletődés- 
nek és K irályunk a’ Haza igazán szere
tett Attya hoszszú élete megtartásáért 
felbotsátott fohászkodásoknak; Ezután 
Ő Felsége D eák nyelven tartott Beszéd
ben m éltóztatott Felséges kívánságait a’ 
Státusok eleikbe adni. —  Ezen Beszéd 
alatt sem állhatták meg a’ Statátusok, 
hogy m egilletödések és háládatosságok 
ömledezéseit több ízben h a n g o s ,  szóval 
k ine je len tsék , m elly  kiváltképpen har
sogó leve ak k o r, midőn O Felsége Be
szédében azt illeté', hogy Felséges kíván
sága, mivel M aga is halandó, abban 
á ll, hogy a’ Iíaza  Javára tzélzó igyeke
zetének tanúbizonyságai örökké tartók 
legyenek. —  Magához vevén azután jO 
Felsége az Udvari Gancélláriustól a’ le- 
pétsételt K irályi Propositiókat , általada 
Kardinális Ö Em inentiájának az Ország 
H ertzeg Prímásának ,| a’ ki e rre  a’ Sta
tusok legalázatosabb köszönetét ’s azok
nak forró óhajtásaikat az Ö Felsége hosz
szú és népeit boldogító é l e t é n e k  megtar
tásáért, tántoríthatatlan hűségek bizo
nyítása m ellett k ijelen té, mellyet a’ Stá
tusoknak hangos felkiáltásaik megerősí
tettek. Eltávozván azután Ö Felsége! a’ 
Szálából} a’ Státusok az OrszágJ Házá-



■ bftn elegyes Ülést tártottali a' Fels. Ná
dor Ipány 0  Ts. K. Fö Fcrtzegségének 
elölűlése a la tt, mellyben á’ K irá ly ifro - 
positiok felnyittatiyáii felólvastallak és 
a’ tetszésnek nyilvánvaló* kijelentésével 
fogadtattak. ' s : i  ; j

A’ Felséges Tsászárné és á’ Koro
naörökös Fő H ertzeg Ő Ts. K. Magas- 
sága a’ Felséges .Tsászári Háznak több 
Tagjaival együtt egy Galleriáról néz
ték á’ Királyi Propositiók általadásának 
fényes szertartását V  mind bémenetelek- • 
kor mind eltávozásokkor hangos' öröm- * 
mel köszöntették- ,

F r a n t z i a  O r s z á g .

P á r i s  Sept. 7-kén. A’ Király H e r
tzeg T  a l l é  y r a n  d U rat a’ ; Londoni 
Udvarhoz rendkivűl való Nagykövetté 
és meghatalmozott M inisterré kinevez
te- —  A’ Co u r  r i e  r , a’ Go n s  t  i t i o n
n e  l-és  a’ R e vo 1 u t i  o n ezzel a’ vá- állításában. 1 
lasztással nagyon elégedetlenek.'

A’ Követek Házának Sept; 2-diki 
Ülésében a’ Hadi M inister egy törvény
javallatot terjesztett elő , melly szerént 
jövendőben a’ Hajós és tábori Sereghez 
évenként szedendő rekru táknak  men
nyisége m indenkor á’ két K am aráktól 
fog m eghatároztatok —  A’ Sept. 4-diki 
Ülésében , melly tsupán a’ kíiiömbféle 
Esedezőleveleknek vala szentelve, C o c h- 
r a n e  Urnák (egy Anglusnak) Esedező- 
levele, mellyben ö a’ Q u a d e 1 o u p  e 
Szigetbeli F rantzia  Tisztviselöségnek 
1801-ben adott Költsönjét k é r i, alkal
matosságot adott Generális L a  f a y e t -  
t.e nek a’ Külső M inistert megkérdeni,, 
mi történt az A m e r i k a i  K ö z t á r s a 
s á g o k r a  nézve? A’ Minister ezt fe
lelte; az Igazgatószék parancsolatokat 
küldött az Amerikai Státusokban lévő 
Frantzia Ágensekhez j ezen hivatalos

jelentéssel, hogy Frantzia Ország a* 
A m é r i  k a i K ö z  t a r s a s á g o  k á t  késs 
clesmérni.

Újabb tudósítások szerént (a’ 7-iki 
Moniteurben) N is m e s b é n  a’ rend és 
tsendesség tökéíletesen helyre állott.

N é m e t O r s z á g .

H a m b u r g i  levelek szerént Sept.
6-dikáról, a’rend és tsendesség a’ város
ban helyre állott. — Lipsiában is nagy 
rendetlenségek estek Sept. 4-kén és 5 di- 
k é n , de a’ későbbi napokban ott is tö
kélletesen megtsendesíttettek. — Ellen
ben B r a u n s c h w e i  gbán Sept. 7-kén, 
kévés órákkal az Uralkodó Hertzegnek 
•■elutazása' titán Angliába, iszonyú ze
nebonát indított a’ n ép , és a’ Iíertze- 
gí Kastélyt porrá égette. A’ polgárság 
és a’ katonaság egyesített erővel dolgo
zik a’ rendnek és tsendességnek viszsza

’ B e l g a Ö r s  z á g.

B r ű s z s z e l  Sept. 4-kén. Áz  Örá- 
niai Hertzeg tegnap délután négy  óra
kor elhagyta városunkat, hogy a’ Belga 
népnek  kívánságait a’ Királynak megvi
gye, és azoknak meghallgattatását szó- 
szóllásával segítse. A’ katona Őrizet ha
sonlóan eltávozott B r ő sz  s ze  1 bői, és 
a’ Királyi Palotának ’s Kastélynak őri
zését a’ polgári gárda vette magára. A’ 
Kir. Hertzeget H o t  tó n  U ra’ lovas pol
gárgárdának Vezére elkísérte V i l y  or -  
d e n i g ,  a’ hol Ő Hgségére F r i d r i k  
Hertzeg a’ Postaháznál várakozott. A’ 
két testvérek, m i d ő n  egymást meglátnák 
öszveölelkeztek és egymást soká körűi-, 
karolva tarto tták  — A’ Belgáknak az a’ 
kívánságok, hogy B e l g i u m  (a’_ deli 
M egyék) H o 11 a n d  i á tói (az ejszalu



Medvéktől) kíilönszakasztassék , és al * A’ H ertzegnek elmenetele u ' á n , a’ 
líétOrszágnak a’ közös Uralkodóházon Polgári gárdának Vezére a’ következő 
kívül, semmi közösülések egymással ne> Hirdetést bolsátotta k i: „Brüszszeli Pol- 
légyén. > -  ‘„Ú gy látszik j így  szóll a’ - gárok l Ő Kir. Mggá az Qrániai Hertzeg 
J o u r n a l  d e  B e l g i í f u e ,  hogy az Óra- és a’ Polgári Gárda vezérei között elvé- 
niai Hertzegnek ezen maga eltökéllését geztetett, hogy a’ K irályi Palotákbanál* 
(hogy Belgiumnak Hollandiától való kü- ló] katona Őrizet falainkat elhagyja. —- 
lönszakasztatását a’ Király előtt oltal- A’ H ertzeg kinyilatkoztatta, hogy Felsé- 
mazza) annak lehet köszönni, -hogy bi- ges Atyjához mégyen a’ köz kívánságnak 
zonyos pont fe le lt, mellyet Ö Hgsége kifejezését, az Ország két részeinek kii- 
eddig másképpen nézett, egy akaratta l;;lönválasztását — törvényhozói, igazgatá- 
és világosan kimagyarázták az emberek si3:és finantz tekintetben - — meg vinni, 
magokat. Midőn t. i. a’ H ertzeg ,v ég ez-; — , A’ L ü t t i c h i  Követség , melly a’ 
v é n a ’ Conferentziát a’ Kiküldöttekkel, Nemzeti Gárdának főszállásán megjelent, 
palotájában a’ küldötteken kivül a’ Pol- kinyilatkoztatta, hogy ettől a’ pillantás- 
gárgárdának sok tisztjeit is öszvegyiijte- tói fogva, a’ Lüttichi lakosok minden
né — ezt kérdezte: talán óhajtanának nemű szükséges találandó segítséget, 
ismét:Frantziák lenni?  Egy akarattal fe- • em berekben, fegyverben, hadiszerekben 
leltek m indnyájan, hogy ők Belgák, de sőt még Artilleriában is , B r ü s z s z e l i  
szabad Belgák óhajtanak le n n i, egyenlő atyokfiainak megadnak. Ez a’ jelenvaló 
jussokat bírván a’’ Hollandusokkal. Mi- fekvése a’ mi dolgunknak. Polgártársak! 
dőn erre a’ Hertzeg azt kérdené, meg- légyünk nyugodtan, m ert mi erősek va- 
eskiidnének e’ e rre ?  Egyszájjal kiállót- gyünk eg y ü tt, hogy erőnket megöriz- 
tak mindnyájan „Esküszünk.44 A’ H er- ziik és neveljük. Beüssél Sept. 3-kán 1830 
tzeg mélyen megilletődvé és könnyezve A’ Fővezér helyett Báró S m i s s e n  AI- 
hirtelen megváltozni látszott, és felhagy- V ezér/4 —
ni azon aggódással, m elly talán m ár sok ----------- -----------  _
esztendők olfá szülte a’ bizodalmatlansá- ■ . „ , ... ,
got (a’ Belgák eránt). Ekkor nemes kész- pénz folyamat September lo-di an ,
seggel ajánlotta magát a’ Hertzeg a’Nem- ;
zetnek tolmátsáúl a’ Király előtt, és meg- A’ Státus’ 5p.Centes Obligátzióji 951/4
ígérte , hogy m ind azokat a’ szemponto- Aa 1820-béli sorsosok, 172.1/2
kát (a’ Geographiai földfekvésre ̂  a’ két Á z  1821-béli hasonlók, 1241/4
Nemzetnek ellenkező Characterére’s a’t . . Bétsvárosa 2  1 /2  p. Centes Bankó Obli-
nézve) mellyek az Ország két részeinek gátzióji, 57 fór. k e l t e k ,  mind Conv.
különszakasztatását sürgetik ,a’ Királynál A’Bank-Aktziák keltek 1167 2 /5  for.ton,
ki fogja fejtegetni., . Conv. Pénzben. * \ .

A’ mai postával küldjük Z e m p  1 é n V á r  m e g y e M  a p  p á j  á t tisztelt Olva
sóinknak a’ K a s s a i ^  T e m e s v á r i ,  S z e b e n i ,  B r a s s ó i , U d v a r h e l y i  
tsomokban, a’ szokott mód szerént petsét alatt.

Szerkesztett és Kiadó M á r t o n  J ó V e  f ,  'Proksstfr';(U ntere Backer-Strasse Nro 7*3.)

Nyom tató: ISenies Hayfcul Antal. (Obere BácJier-Strasse Nro 755.)


